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THOMSON RADIOBUDIK S PROJEKCI CP280

BEZPECNOSTNI DOPORUCENI

Peclivé si prectéte pokyny v tomto navodu a dodrzujte doporuceni pro pouzivani a bezpecnost. Tento dokument si uschovejte
a informujte o ném potenciélni uzivatele.

Toto zafizenti je urCeno pouze pro domaci pouziti. Vyrobce nezodpovidéa za jeho komereni pouzivani, nespravné pouzivani ani
pouzivani, které nenf v souladu s navodem k obsluze.

A Tento symbol v podobé blesku uvnitf rovnostranného trojuhelniku ma uzivatele upozornit na prftomnost
neizolovaného, nebezpecného napéti uvnitf vyrobku, kieré je dostatecné vysoké, aby predstavovalo nebezpeci
Urazu elektrickym proudem.

c Wykiicnik uvnitf rovnostranného trojinelniku mé uzivatele upozomit na pritomnost dilezitych pokynd k obsluze a
servisnich pokynl v pisemnych materidlech dodévanych se spotfebicem.

c E Tento spotfebi¢ splfiuje normy platné pro tento typ vyrobku.

Tento spotfebi¢ nese znacku WEEE (Waste of Electric and Electronic Equipment) udavajici, Ze na konci Zivotniho
cyklu by nemél byt vwhozen do bézného odpadu, ale odevzdan do sbérného dvora k recyklaci. Recyklace
odpadu prispiva k ochrané Zivotniho prostredi.

ﬁ Likvidace spotiebice na konci Zivotnosti
—_—

ﬁ Likvidace baterii na konci zivotnosti
Kvli ochrané Zivotniho prostredi nevyhazujte pouzité baterie do béZzného odpadu.
Odevzdejte je v nejbliz&im recyklacnim dvore nebo na misté sberu pouzitych bateril.
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UPOZORNENITYKAJICI SE POUZIVANI A INSTALACE

POZOR: Abyste zabranili nebezpeci poZaru ¢i Grazu elektrickym proudem, nevystavujte spotiebic desti ani jiné vihkosti. Proto nesmi byt
spotrebic pouZivan blizko zdroje vody nebo ve vihkém prostred (koupelna, bazén, drez apod.)

POZOR: Spotebi¢ nikdy neponorujte do vody ani jiné tekutiny.

Neumistujte na spotfebi¢ zadné predméty obsahuijici vodu (napf. vazy apod.).

Neumistujte spotfebi¢ na piimé slunecni svétlo, blizko topnych téles ¢i jinych zdrojl tepla ani na misto vystavené nadmeémé
prasnosti nebo mechanickym otfestim.

Nevystavujte spotiebi¢ extrémnim teplotam. Spotfebic je uréen pro pouzivani v mimém klimatu.

Neumistujte do blizkosti spotiebice zadné objekty, které produkuji teplo (svicka, popelnik apod.).

Umistéte spotfebi¢ na rovny, pevny a stabilni povrch.

Neinstalujte spotfebiC v Sikmé poloze. Je urcen k provozu pouze v horizontalni poloze.

Instalujte spotfebic na misté s dostatec¢nym odvétravanim, abyste zabranili vnitinimu prehrivani. Neumistujte jej do uzavienych
mist jako knihovny, skiifiky apod.

Nezakryvejte ventilacni otvory spotrebice.

Neinstalujte spotfebi¢ na mékky povrch, jako je koberec nebo deka, ktery by mohl zakryt ventilacni otvory.

Neumistujte na spotfebic tézké predmety.

Tento spotfebi¢ nenf hracka. Nedovolte, aby jej bez dozoru pouzivaly déti.

Nedovolte, aby déti do spotiebice strkaly cizl predméty.

Kvlli pfechodnému viivu elektrostatického wboje nebo wkyvu v napéti miize pristroj prestat spravné fungovat a vyzadovat,
aby jej uzivatel resetoval.

:
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NAPAJECI ADAPTER

Tento spotfebi¢ je urCen k provozu s dodavanym adaptérem. P vymeéné adaptéru pouzijte takowy, ktery méa stejné viastnosti.
Adaptér nesmi byt nijak blokovan a béhem pouzivani musf byt volné pristupny.

Pokud potfebujete pouzit prodiuzovaci kabel, provedte vSechna nezbytné opatient, aby o néj nikdo nemohl zakopnout nebo
se do néj zamotat.

Adaptér nezapojujte ani neodpojujte, pokud nemate suché ruce.

Abyste zabréanili nebezpedi pozéru Ci Urazu elektrickym proudem, nevystavujte spotfebic desti ani jiné vihkosti. Proto nesmi byt
spotrebi¢ pouzivan blizko zdroje vody nebo ve vihkém prostredt.

INFORMACE O BATERIiCH

Aby spotrebi¢ spravné fungoval, musi byt vybaven vhodnymi bateriemi: Lithiovou baterif CR.2025 3 V.

PouZivejte pouze doporucené baterie.

Pri vkladani baterii dodrzujte spravnou polaritu.

Baterie vkladejte tak, aby nemohlo dojit ke zkratu.

Baterie nedobijejte, ani se je nesnazte rozebirat. Baterie nevhazujte do ohné.

Pokud se tekutina obsazena v bateriich dostane do kontaktu s o¢ima nebo pokozkou, ihned dané misto opatrné omyjte
Cistou vodou a poradte se s lékarem.

Nevystavuijte baterie nadmémému teplu, napriklad ze slunecniho zareni, ohné apod.

POZOR: V pripadé nespravného vioZeni bateril hrozi nebezpedi vwbuchu.
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POPIS OVLADANI

(Viz popis na zacatku tohoto navodu.)

— PRESET/DIMMER (PREDVOLBA/STMNVAC): Whledavani a automaticka predvoloal
stanic (max. 20 stanic) / snizenf jasu displeje.
1 ALARM 1 (BUDIK 1): Nastaveni ¢asu budiku 1.
@) /<« /hor | TUNE-/HOUR (LADENI-/HODINY): Nastaveni frekvenci - / nastaveni hodin.
® fuewory CLOCK SET/MEMORY (NASTAVENI HODIN / PAMET): Nastaveni hodin / ruénf
uloZent stanic do paméti.
@)/ w/wnure | TUNE+/MINUTE (LADENI+/MINUTY): Nastaveni frekvenci + / nastaveni minut.
2 ALARM 2 (BUDIK 2): Nastaveni ¢asu budiku 2.

D /steer POWER/SLEEP (NAPAJENI/SPANEK): Zapnuti/vypnuti/spanek radia.
PROJECTION ON/OFF (ZAPNUTIAVYPNUTI PROJEKCE): Zapnuti/vypnuti
projektoru. _

INV (OBRACENI): Obréacen( projekce.

ROTATE PROJECTION (OTOCENI PROJEKCE): Otoceni projekce.
Projektor

LCD displej

Reproduktor

VOL-/VOL+ (HLASITOST -/+): Nastaveni hlasitosti - / nastaveni hlasitosti +.
Dratova anténa

POWER SUPPLY (/DROJ ENERGIE): Pripojeni zastrcky sitového napédjeciho
adaptéru.

SNOOZE (OPAKOVANE BUZEN): Opakovani budiku

Prostor pro baterie

0 NOO A WON =




THOMSON RADIOBUDIK S PROJEKCI CP280
POUZIVANI

ZDROJ ENERGIE

« Pripojte adaptér do sitové zasuvky.

« Pripojte kabel sitového adaptéru do zditky na zadni strané radiobudiku.

« PouZivejte pouze dodavany adaptér. Pred pouzitim jiného adaptéru zkontrolujte, zda ma stejné jmenovité parametry a zda
splifuje platné predpisy.

ZALOZNI NAPAJENI Z BATERI

Zalozni systém zajistuje neprerusenou funkei hodin v pifpadé vypadku elektrického proudu.
« Otevrete prostor pro baterie na spodni strang pristroje.
« Vlozte 1 baterli typu CR.2025 (AAA) 3V, podle vyznacené polarity (+/-).
« Zaviete prostor pro baterie.

NASTAVENI CASU
Radio musi byt zapnuto:
« Stisknéte tlacitko ( /memory; Udaj na displeji zacne blikat.
« Stisknéte tlacitko € /<« /vour pro nastaven hodin.
« Stisknéte tlacitko @/ w/mute pro nastaveni minut.
« Stisknéte tlacitko ( /memory pro potvrzen.

NASTAVENI BUDIKU (1 a 2)
» Podrzte na 2 sekundy tlacitko ©1nebo ®2 Udaj na displeji zacne blikat.
« Stisknéte tlacitko €3 /«« /nowr pro nastaveni hodin.
« Stisknéte tlacitko @/ w/mure pro nastaveni minut.
« Stisknéte tlacitko &1 nebo ©2 pro potvrzen.

=1l
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AKTIVACE BUDIKU AVOLBA JEHO REZIMU

» Opakovanym stisknutim tlacitka ©1nebo ©2 wyberte rezim budiku - symbol se rozsvitl (budik je aktivovén). g /& / @k
dispozici jsou 4 rizné zvuky prirody (zvuk prirody 1: viny) / (zvuk pfirody 2: potok) / (zvuk piirody 3: Zaba) / (zvuk prirody 4:
ptaci zpév).

DEAKTIVACE BUDIKU

« Pro deaktivaci budiku 1 nebo 2 stisknéte opakovang tiaditko ®1/ @2,
« Symboly & /@ /@ zhasnou (oudik je deaktivovan).

MEMORY (PAMET)
Vnitinf pameét budiku udrzuje v pripadé vypadku napajeni spravny ¢as hodin.

FUNKCE SNOOZE (OPAKOVANE BUZEN!I)
« Stisknéte tlacitko SNOOZE pro docasné preruseni budiku; budik se znovu automaticky aktivuje po uplynuti 9 minut. Symboly
©1/©2 4 typ zvonéni budou blikat.

VYPNUTI BUDIKU
« Pro vypnuti budiku stisknéte tlacitko Oy seeer - pudik se znovu aktivuje dalstho dne (po uplynuti 24 hodin).

FUNKCE SLEEP (SPANEK)
Radio musi byt zapnuto:
« Kdykoli opakované stisknéte tlacitko Oy seeee pro whér doby: 120, 90, 60, 45, 30, 15, 10 nebo 5 minut.
« Radio se po uplynutf vybrané doby automaticky vypne.
POUZIVANI RADIA
« Stisknéte tlacitko O/ seep: radio se zapne a na LCD displeji se zobrazf frekvence.
« Stisknutim tlacitka @ /«« /vour & @/ »/mmute whledejte pozadovanou frekvenci.
« Podrzte na 2 sekundy tlacitka @ /«« /vour a &/ w/mmute pro spustént autormnatickéno vyhledavani. Vyhledavani se automaticky

zastavi po spravném naladéni stanice radia.
9

« Stisknéte tlacitko VOL- a VOL+ pro nastaveni hlasitosti.
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« Pro vypnuti radia podrzte na 2 sekundy tlacitko O steee,

POZNAMKA: Pijem mizete Zlepsit pomoci dratové antény.

PAMET (a2 20 stanic radia)
Radio musi byt zapnuto:
» Rucni ulozeni: vyberte frekvenci stisknutim tlacitek @) /<« /Hour A @/ w/MNUTE,
« Stisknéte tlacitko O /memorv: ng displeji bude blikat PO1. DalSim stisknutim tlaCitka ® /uemory ozte frekvenci radia do paméti.
» Opakovanim téchto krok( mizete do paméti uloZit az 20 stanic.
« Automatické ulozent: na 2 sekundy podrzte tlacitko PRESET/ (2 automaticky se provede vyhledani frekvenci a ulozeni az 20
stanic do paméti.

CTENI Z PAMETI
Radio musf byt zapnuto:
« Opakovanym stisknutim tlacitka PRESET/ @ se mizete prepinat z jedné ulozené stanice radia na druhou (PO1 az P20).

NASTAVENI PROJEKTORU
Projektor (12) zobrazuje ¢as na jakémkoli rovném povrchu v mistnosti. Aby bylo zobrazeni co nejlepsi, mél by byt projekéni
povrch v dostatecné vzdalenosti od pristroje.

« Stisknutim tlacitka PROJECTION ON/OFF zapnéte projektor a aktivujte zobrazeni ¢asu na nékterém z povrcht mistnosti
(sténa, strop).

« Otocenim oviadace PROJECTOR muzete zménit orientaci projektoru.

» Otocenim ovladace ROTATE PROJECTION najdéte nejlepsi Uhel projekce.

« Pro obraceni zobrazeni hodin stisknéte tlacitko INV.

10
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TECHNICKE UDAJE
CHARAKTERISTIKY
Frekvencni pasma:
FM (VKV): 87,5 a7 108 MHz
Sitovy napajeci adaptér:
Vstup: 100-240 V - 50/60 Hz; 0,25 A
Vystup: 4 V 350 mA

UDRZBA

UDRZBA A CISTENI

Pred ¢isténim spotrebi¢ odpojte ze zasuvky.

Otisky prstti a prach odstrante jemnym a mimé navin¢enym hadrikem. Nepouzivejte Cistici prostredky s brusnym Ucinkem ani
rozpoustédla, ktera mohou ponicit povrch zarizent.

POZOR: Spotfebi¢ nikdy neponofujte do vody ani jiné tekutiny.

Pokud spotfebi¢ delsi dobu nebudete pouzivat, odpojte jej ze zasuvky a vyjméte baterie.
Poznamka: Vzhled a parametry pfistroje se mohou bez oznameni zménit. \yrobce si whrazuje pravo provést nezbytna
vylepSeni.

1



ZARUCNI LIST na vyrobek

AV produkt
Wrobni &islo ... Razitko a
podpis prodejce
Datum prodeje
ZAPIS ZARUCNICH OPRAV
Datum oznémeni | Datum provedeni ¢. montaz. Listu / komentar Podpis

ZARUCNI PODMINKY
1. ZARUCNI DOBA

Na tento vyrobek poskytuje firma THOMSON zéruku po dobu 12 mésicu od data
zakoupeni vyrobku spotrebitefem. Doba zaruky se prodiuZuje o dobu, po kterou
byl vyrobek v zarucni opravé anebo nemohi byt v dobe trvani zaruky pouzivan,

THOMSON je ochranné znémka spolec¢nosti TECHNICOLOR S.A. pouzivané ficencné spoiecnosti:
Parsons international France S.A.S., 19 Boulevard Abert Einstein, 77420 Champs-sur-Marne - Francie

JestliZze charakter poruchy branil jeho pouZiti. Zaruka se vztahuje
pouze na zavady zplisobené chybou vyroby nebo vadou
materialul!

2. ZARUCNI LIST

Bezplatny zdrucni servis je poskytovan pouze v pfipadé predioZeni
dokladu o zakoupeni vyrobku (li¢tenky) a spravne vypinéného
zarucniho listu - musi obsahovat vyrobni cisio, datum prodeje a
razitko prodejny (montazni firmy). Na kopie a nespravné vypinéné
zarucni listy nebude bran zretel!

3. OPRAVY V ZARUCNI A POZARUCNI DOBE
Zarucni servis Ize uplatnovat u organizace, kde by! vyrobek
zakoupen nebo u montazni firmy, kterd proved/a instalaci.

4. ROZSAH PLATNOST] ZARUKY

Zaruka je neplatna, jestlize je zavada zpusobena mechanickym
poskozenim (vcetné poskozeni v pitibehu prepravy), nespravnym
pouZivanim, nepozornosti, neodvratnou udalosti (Zivelna
pohroma), byl-ii vyrobek pripojen na jiné napajeci napeti nez je
uvedeno v jeho technické specifikaci, a také v pripade uprav nebo
oprav provedenych mimo servis firmy THOMSON. Zaruka nemize
byt také uplatnena v pripade, vyZaduje-/i spotrebitel modifikace
nebo adaptace k rozsiteni funkci vyrobku (nebo systému
sestaveného z nékolika komponentt) oproti vyrobcem
standardnimu provedeni.

www.thomsonconsumer.com




THOMSON je ochranna znamka spolecnosti Technicolor S.A.
pouzivana licen¢né spolec¢nostf: Parsons International France - 63
Avenue de 'Europe - 77184 Emerainville - France

THOMSON je ochranné zamka spolocnosti Technicolor S.A. pouzivana
na zéklade licencnej zmluvy uzavretej so spolocnostou: Parsons
International France - 63 Avenue de I'Europe - 77184 Emerainville -
Franctzsko





